S16291RCSJ JEKEN Notice utilisation réfrigérateur congélateur JEKEN S16291RCSJ

REFRIGERATEUR CONGELATEUR

MODELE : S16291RCSJ

Informations techniques de votre appareil:

S16291RCSJ
Série 00802328.....

- Liste des piéces détachées
- Schéma électrique
- Manuel de service

NOTICE D’UTILISATION

Avant l'installation ou la premiére utilisation de cet appareil, lire
attentivement cette notice. La conserver soigneusement par la suite.
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Vous venez d'acheter un appareil de notre marque et
nous vous remercions. Nous apportons un soin
particulier au design, a l'ergonomie et a la simplicité
d'usage de nos produits. Nous espérons que cetappareil
vous donnera entiére satisfaction.

Dans le souci d'une amélioration constante de nos
produits, nous nous réservons le droit d'apporter a leurs
caractéristiques  techniques, fonctionnelles  ou
esthétiques toutes modifications liées a leur évolution.

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER L'APPAREIL ET CONSERVEZ-LES POUR
POUVOIR LES CONSULTER ULTERIEUREMENT.



CONSIGNES DE SECURITE

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE QUANT A
L'UTILISATION D'UN APPAREIL ELECTRIQUE

1. AVERTISSEMENT : afin d’éviter tout risque
d’'incendie, d’électrocution ou de blessure, veillez a
toujours suivre les consignes de sécurité suivantes
quand vous utilisez un appareil électrique.

2. Veillez a ce que les differents types d’emballage
(cartons, sacs en plastique, polystyréne, bandes
collantes, liens, etc.) soient hors de portée des enfants.
Ces éléments comportent un risque potentiel.

3. Lors du déballage de l'appareil, de son installation et
avant chaque utilisation, vérifiez son bon état général.
Si vous constatez une quelconque anomalie sur
I'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche, n'utilisez
pas l'appareil et adressez-vous au service apres-vente
pour qu'il soit vérifié ou réparé.

4. Cet appareil n'est pas destiné a un usage
professionnel ou commercial, ou pour d’autre but que
celui pourlequel il a été congu.

Cet appareil peut cependant étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues telles que :



- des coins cuisine réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels;

- des fermes ;

- ['utilisation par les clients des hotels, motels et autres
environnements a caractere résidentiel ;

- des environnements du type chambres d’hétes.

Mais n’est pas destiné a étre utilisé dans :

- la restauration et autres applications similaires y
compris la vente au détail.

- égalementnon destiné a étre utilisé comme appareil
encastrable.

5. L'installation du produit doit respecter strictement les
exigences de la norme NF C15-100.

6. Avant de brancher votre appareil, assurez-vous que
la tension électrique de votre domicile correspond a
celle indiquée surla plaque signalétique de l'appareil.
7. Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'i
fonctionne.

8. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ageés
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (Si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des



instructions relatives a l'utilisation de l'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et 'entretien par l'usager
ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

9. Cet appareil n’est pas un jouet. Les enfants de moins
de 8 ans ne doivent pas utiliser I'appareil sans la
surveillance d'un adulte.

10. Pour éviter tout risque d’incendie, d’électrocution ou
autres blessures aux personnes, ne plongez jamais
I'appareil, le cordon d’alimentation ou la fiche dans I'eau
ou tout autre liquide. Ne manipulez pas I'appareil et la
fiche avecles mains mouillées.

11. Le cordon d'alimentation doit étre manipulé avec
précaution. L'appareil ne doit pas étre tiré par le cordon.
Celui-ci ne doit pas étre placé sur le rebord d'une table
ou d'un plan de travail. Il ne doit pas entrer en contact
avec des surfaces chaudes. Lorsque vous le
débranchez, tirez-le toujours au niveau de la fiche, ne
tirez pas sur le cable lui-méme.

12. AVERTISSEMENT : Lors du positionnement de
I'appareil, s'assurer que le cordon d’alimentation n'est
pas tordu niendommagé.



13. Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente
ou une personne de qualification similaire, afin d'éviter
tout danger.

14. Toute intervention sur l'appareil pendant son
installation ou toute réparation doit étre effectuée par le
service aprés-vente ou une personne de qualification
similaire.

15. Toute intervention ou nettoyage sur le produit doit
se faire hors alimentation. Pour cela, la fiche
d’alimentation doit étre déconnectée de la prise de
courant.

16. Le stockage de matériaux ou de liquides
inflammables, de méme que leur utilisation a proximité
de l'appareil ou pour le nettoyage de l'appareil sont
interdits. Les vapeurs peuvent provoquer un incendie ou
une explosion.

17. N'utilisez que les accessoires fournis et
recommandés par le fabricant.



CONSIGNES DE SECURITE QUANT A
L'UTILISATION D'UN APPAREIL REFRIGERANT

1. AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque di a
linstabilité de I'appareil, celui-ci doit étre installé
conformément aux instructions.

2. AVERTISSEMENT : Ne pas installer plusieurs prises
de courant portatives ou blocs d'alimentation portatifs a
l'arriére de l'appareil.

3. AVERTISSEMENT : Maintenir dégagées les
ouvertures de ventilation dans l'enceinte de |'appareil ou
dans la structure d'encastrement.

4. AVERTISSEMENT : Ne pas endommager le circuit
de réfrigération.

5. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser d'appareils
électriques a l'intérieur du compartiment de stockage
des denrées, a moins qu'ls ne soient du type
recommandé par le fabricant.

6. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser de dispositifs
mécaniques ou autres moyens pour accélérer le
processus de dégivrage autres que ceux recommandeés
par le fabricant.

7. Ne pas stocker dans cet appareil de substances
explosives telles que des aérosols contenant des gaz
propulseurs inflammables.



8. ATTENTION : risque d'incendie / matiéres
inflammables.

9. Lesenfants 4gés de 3 a 8 ans sontautorisés a placer
et retirer des aliments d'un appareil de réfrigération.

10. Pour éviter la contamination des aliments, veuillez
respecter les instructions suivantes:

 L'ouverture prolongée de la porte peut entrainer une
augmentation significative de la température dans les
compartiments de I'appareil.

 Nettoyez régulieérementles surfaces pouvantentreren
contact avec des aliments et des systemes de
drainage accessibles.

 Nettoyezles réservoirs d’eau s’ils n'ont pas été utilisés
pendant48 heures; rincez le systéme d'eau connecté
a une alimentation en eau sil'eau n'a pas été prélevée
pendant jours.

» Conservez la viande et le poisson crus dans des
récipients appropriés au réfrigérateur, de sorte qu’ils
ne soient pas en contact et qu’ils ne s'égouttent pas
sur d'autres aliments.

» Les compartiments « deux étoiles » pour denrées
congelées conviennent pour stocker des aliments pré
congelés, stocker ou fabriquer de la creme glacée et
des cubes de glace.



» Les compartiments a une, deux et trois étoiles ne
conviennentpas pourla congélation d'aliments frais.

» Si l'appareil de réfrigération reste vide pendant de
longues périodes, éteignez-le, dégivrez, nettoyez,
séchez et laissez la porte ouverte pour éviter le
développement de moisissure dans l'appareil.

RISQUE INCENDIE LIE AU FLUIDE FRIGORIGENE

Le gaz frigorigéne contenudans le circuit de cet appareil
est de lisobutane (R 600a), gaz peu polluant mais
inflammable.
 Lorsdutransportetde l'installation de lappareil, veiller
a n‘endommager aucune partie du circuit frigorifique.
 N'utilisez aucun outil coupant ou pointu pour dégivrer
I'appareil.
» N'utilisez aucun appareil électrique a l'intérieur de
I'appareil.

Si le systéme de réfrigération estendommagé .

» N'utilisez pas de flamme prés de l'appareil,

» Evitez les étincelles — n’allumez pas d'appareil
électrique ou de lampe électrique,

 Ventilezimmédiatement la piéce.



En ce qui concerne les informations pour l'installation, la
manipulation, l'utilisation, 'entretien, le remplacement
de I'ampoule (le cas échéant), le nettoyage etla mise au
rebut de l'appareil, référez-vous aux chapitres ci-apres
de la notice d'utilisation.

Merci de suivre ces recommandations. Nous déclinons
toute responsabilité en cas de blessure causée a des
personnes ou de dégat matériel dus a la non-
observation des instructions d’entretien et a l'usage
inadéquat de 'appareil.



DESCRIPTION DE L’APPAREIL

Référence 15291RCSJ/ S16291RCSJ
Alimentation 220-240V ~50Hz
Volume net total 293 L

A) Compartiment réfrigérateur
B) Compartiment congélateur

1) Etagére a vin * 8) Pieds réglables

2) Claysttes réfrigérateur 9) Clayettes en verre du congélateur *
3) Couvercle du compartiment a léegumes 10) Balconnet a bouteilles

4) Compartiment a légumes 11) Balconnet de porte réglable * /

5) Tiroir supérieur du congélateur Balconnet

12) Balconnet
13) Support porte-ceufs
14) Bac a glacons

©) Tiroir milieu du congélateur
7) Tiroir bas du congélateur

* Sur certains modéles

Le schéma ci-dessus n'est présenté qu’a titre indicatf.
11



DESCRIPTION DE L’APPAREIL

Dimensions

I
N
T
Dimensions globales '
H1 mm 1860,0
W1 mm 595,0
D1 mm 600,0

"la hauteur, la largeur etla profondeur
de 'appareil sans la poignée.

Espace nécessaire a l'utilisation 2

H2 mm 2010,0
W2 mm 695,0
D2 mm 694,1

2 la hauteur, la largeur etla profondeur
de l'appareil, y compris la poignée,
ainsi que I'espace nécessaire
a la libre circulation de I'air de
ref roidissement.

W3

- N
a la)
- W2
@
[a]
90°
Espace global nécessaire
alutilisation?
W3 mm 981,6
D3 mm 1168,5

3 la hauteur, la largeur et la profondeur
de l'appareil, y compris la poignée,
plus 'espace nécessaire a la libre
circulation de I'air de refroidissement,
plus 'espace nécessaire pour
permettre 'ouverture de la porte a
I'angle minimum permettantle retrait
de tous les équipements internes.



INSTALLATION

IMPORTANT : avant de lire ce qui suit, veuillez noter
qu’apres son installation, I'appareil ne doit pas étre
branché avant une période de 4 heures.

Déplacer’appareil correctement :

Saisissez I'appareil parle bas, ne le tirez pas par la porte
ou la poignée pour le déplacer. Maintenez-le a la
verticale pendant le transport. Ne pas le renverser téte
en bas. Ne pas lincliner de plus de 45°. Evitez toute
collision ou choc violent.

IMPORTANT : L'installation de cet appareil nécessite
Iintervention de plusieurs personnes. Avant |'utilisation,
retirez tous les matériaux d'emballage, y compris les
coussins inférieurs, les coussinets en mousse et les
rubans adhésifs a l'intérieur du réfrigérateur; déchirerle
film protecteur surles portes et le corps du réfrigérateur.



Installer 'appareil correctement :

« Installez le réfrigérateur dans un
endroit sec et ventilé. Ne jamais le
placer prés d’une source de chaleur,
ni 'exposer au rayonnement solaire
direct.

* Installez le réfrigérateur a la verticale sur un sol dur et
résistanta sa charge. Utilisez les pieds réglables pour
le mettre a niveau. Si I'appareil n'est pas bien
horizontal, la porte et I'alignement de joint magnétique
seront affectés et peuvent induire un mauvais
fonctionnement de votre appareil.

 Assurez-vous de bien retirer tous les emballages et
rubans adhésifs se trouvant sur ou dans 'appareil.

 Laissez un espace sur les cotés, a l'arriere et au-
dessus de [lappareil, ceci afin doptimiser ses
performances et d'éviter la condensation si le
réfrigérateur se trouve a proximité d’autres appareils
frigorifiques.

« Installer I'entretoise permettant de
respecter la distance requise (piece
en plastique a l'arriére du produit) en
le faisant pivoter a 90° (comme
indiqué surla figure) afin d’éviter que
le condenseur ne touche le mur.



» Installez I'appareil a distance des sources de chaleur.
Si I'appareil est installé dans un lieu a température
élevée, sous la lumiére directe du soleil ou a proximité
de sources de chaleur (chauffages, cuisinieres), la
consommation d’énergie sera plus importante.

 Ne pas couvrir le corps ou le dessus du réfrigérateur-
congélateur avec une nappe ou un napperon. Ceci
risquerait d’altérer ses performances

* Veuillezrespecterles distances minimales suivantes :

-15 cm entre bas du meuble ;

-5 cm d’un four électrique et 50 cm
d’une cuisiniére a gaz.

- au moins 10 cm de distance entre
I'appareil et le mur du fond.

* Veuillez également laisser
suffisammentd’espace lors
de I'ouverture des portes.



L'image ci-dessus est une indication de base,
uniquement a titre de référence. La configuration réelle
dépendra du produit physique, du réglage ou des
conseils du distributeur.

« Veillez a ce que les éléments de
cuisine soient suffisamment a
distance pour permettre une bonne
circulation de l'air.

» Nutilisez  pas d'appareils
électriques sur le dessus de
l'appareil.

* Ne placez pas d'objets lourds
surle dessus du produit. Il y a un
risque de chute avec des
blessures accidentelles lors de
la fermeture ou de l'ouverture de
la porte.

» Ne démontez pas ou ne réparez
pas cet appareil vous-méme.
Attention a ne pas endommager
le circuit réfrigérant. Cet appareil
ne peut étre réparé que par un
spécialiste.



» Les espaces entre les portes et I
la carrosserie sont petits. TT(
Gardez vos mains loin de la
porte pour éviter les doigts =

coincés !

» Veillez a ce que les enfants ne
pénétrent pas dans I'appareil ou ne
I'escalade pas.

* Veillez a ce que l'appareil soit stable en ajustant la
hauteur des pieds placés a 'avant si nécessaire.

* Nettoyezl'intérieur avantla mise en marche.

Une odeur peut se dégager lors de sa premiére mise en
marche. Ceci est normal et cette odeur se dissipera lorsque
votre appareil commencera a refroidir

* Placez les accessoires comme indiqué sur le schéma
dans le chapitre « Description de 'appareil ».

* Pour le bon fonctionnement de votre apparelil, la
température ambiante du local doit étre comprise entre
+10°C et +38°C. En dehors de ces limites, I'appareil



ne fonctionnera plus correctement.

Classes climatiques Température ambiante
ST/SN Entre +10°C et +38°C

* Installez cet apparell a un endroit ou la température
ambiante correspond a la classe climatique indiquée sur la
plaque signalétique de l'appareil.

* Pour les appareils frigorifiques avec classe climatique:

- tempérée élargie: cet appareil frigorifique est destiné a
étre utilisé a des températures ambiantes allant de 10 °
Ca32°C;(SN)

- tempérée : cet appareil frigorifique est destiné a étre
utilisé a des températures ambiantes allant de 16 ° C a
32 °C; (N)

- subtropicale : cet appareil frigorifique est destiné a étre
utilisé a des températures ambiantes allant de 16
°Ca38°C;(ST)

- tropicale : cet appareil frigorifiqgue est destiné a étre
utilisé a des températures ambiantes allant de 16 ° C a
43° C; (T)

Remarque :

Cet appareil contient de l'isobutane (R600a) : l'isobutane est
un gaz naturel a faible impact environnemental. |l doit
cependant étre utilisé avec précaution car c'est une matiére
inflammable. Veillez donc a ce que les tuyaux du circuit
refrigérant ne soient pas endommagés lors de [installation
de l'appareil.



Branchement électrique

Veuillez respecter les réglementations locales pour
effectuer les branchements électriques.

La tension et la consommation d’énergie sont indiquées
sur la plaque signalétique qui se trouve a lintérieur de
I'appareil.

Les réglementations exigent que I'appareil soit branché aune
prise de terre.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les
blessures sur des personnes ou sur des animaux
résultant d'un non-respect de ces réglementations.

Si la prise et la fiche ne correspondent pas, faites
remplacer la prise par un électricien qualifié.

N'utilisez ni de rallonge ni d’adaptateur.

Mettre I'appareil en marche

Aprés son installation dans son emplacement définitif,
laissez I'appareil au moins 4 heures sans le brancher.
Branchez-le sur secteur.

Réglez la température a l'intérieur de 'appareil en suivant les
consignes de la partie « Réglage de la température ».

La température choisie sera atteinte aprés 4 heures etle
stockage de vos denrées possible aprés ce laps de temp

Remarque :

Le sens douverture des portes peut étre modifie. Veuillez
consulter le chapitre « Modification du sens d’ouverture des
portes ». La garantie ne couvre pas la modification du sens
d’ouverture des portes par le service aprés-vente.



REGLAGES

1. Panneau d'affichage et de commande

1.1 Utilisation du réfrigérateur

Eclairage (le cas échéant)

Lors de la premiére mise sous tension de l'appareil, il est
possible que l'éclairage interne prenne jusqu’a une minute pour
s'activer afin de tester le systeme d’ouverture.

Touche de réglage de la température

Cette touche permet de régler la température du réfrigérateur.
Appuyez sur cette touche pour définir les valeurs applicables au
compartiment réfrigérateur.



2. Réglages de la température

A chaque pression de ce bouton, la valeur de température diminue.
Les paramétres s'affichent et n'appuyez sur aucun bouton pendant les 3
secondes qui suivent.

Si le réfrigérateur est plus froid
Mode Super refroidissement Pour quel usage ?

- Pour refroidir de grandes quantités d’aliments ;

- pour refroidir des plats rapidement ;

- pour refroidir rapidement des aliments ;

- pour conserver les aliments saisonniers pendant longtemps.
Utilisation

- Lorsque la température du réfrigérateur est réglée sur MAX, maintenez
le bouton de réglage de température enfoncé pendant 5 secondes pour
activer le mode Super.

- Toutes les lumieres resteront allumées pendant que ce mode est
actif.

Lorsque ce mode est activé : Maintenez la touche de
reglage enfoncée pendant 5 secondes pour désactiver le mode
Super.

Le mode « Super » est automatiguement désactivé aprés 48 Heures.
Si le réfrigérateur a un compartiment congélateur

Mode Super congélation Pour quel usage ?

- Pour congeler de grandes quantités de nourriture
- Pour congeler des plats rapidement

- Pour congeler des aliments rapidement
- Pour conserver les aliments de saison plus longtemps.



3. Tiroir a roulettes

Ce compartiment peut étre utilisé et réglé pour 2 fonctions
différentes.

(Les images sontreprésentatives) Couvercle
coulissant

Le réfrigérateur est livré avec le couvercle indiqué en
position ouverte.

La consommation et le volume d’énergie déclarés sont
déterminés en tenant compte de loption Compartiment
fraicheur du produt.

Utilisation du compartiment 0 °C :

Pour utiliser ce compartiment comme compartiment0 °C, il
faut faire passer le couvercle coulissant (indiqué sur limage)
de la position fermée a la position ouverte.

Utilisation du bac a légumes :

Pour utiliser ce compartiment comme compartiment a
légumes, il faut faire passer le couvercle coulissant (indiqué
sur limage) de la position ouverte a la position fermée.
Lors de l'utilisation de ce compartimentcomme0 °C, la
conservation des aliments dans le compartiment
refrigérateur au lieu du congélateur ou du réfrigérateur



permet d’en prolonger la fraicheur et la saveur, tout en
préservant leur apparence fraiche. Lorsque le bac du
compartiment réfrigérateur devient sale, retirez-le et lavez-le
a l'eau.

L’eau géle a 0 °C, mais les aliments qui contiennent du sel
ou du sucre geélent a des températures inférieures. Le
compartiment fraicheur peut étre utilisé pour conserver de la
nourriture comme du poisson cru, des aliments légerement
marinés, du riz, etc.

Tirez le balconnet vers vous. Le couvercle s'ouvre
automatiqguement

Ne pas placer d’aliments destinés a étre congelés ou de
bacs a glagons (pour faire de la glace) dans ce
compartiment.



4. Le bac congélateur

Le bac congélateur permet d’accéder plus facilement aux
aliments.

il 2c imanec onnt renrecentsfiuscl
{Les images sont représentafives)

ou

Bacs congelaBurs

) ouvercle supensur du congelae ur

Retrait du bac congélateur

Sortir le bac au maximum.

Sortir le bac en tirant vers le haut.

Effectuer I'opération inverse pour remettre le compartiment
coulissant en place.

Toujours manipuler le bac par la poignée lors de son retrait.

REMARQUE :

La porte du congélateur s’ouvre difficlement apres la
fermeture immédiate de la porte. C’est normal. Une fois
I'équilibre atteint, la porte s’ouvrira facilement.



REGLAGE DE LA TEMPERATURE

e Niveaux « 1», « 2 » : températures les moins froides.

e Niveau « 3 » : réglage standard adapté a la plupart des utilisations
dans des condiions normales d'utilisation et d'une température
ambiante modérée.

o Niveaux « 4 », « 5 » : températures les plus froides.

IMPORTANT:

La température de I'air ambiant, la fréquence des ouvertures de la
porte et 'emplacement de I'appareil peuvent affecter la température
interne. Ces facteurs doivent étre pris en compte lors du réglage du
thermostat.

Par exemple, lorsque la température ambiante est élevée lors des
chaleurs estivales, il est généralement nécessaire de régler le
thermostat sur le niveau maximal. Dans ce cas, le compresseur
fonctionne en continu, afin de maintenir une température
sufisamment basse a l'intérieur de l'appareil.

Lorsque le compresseur fonctionne en continu, le dégivrage
automatique ne peut pas fonctionner car il nécessite que le
compresseur soit arrété pour pouvoir sactiver (voir chapitre «
Dégivrer I'appareil »). Si du givre se forme sur le panneau arriére de
I'appareil, réglez le thermostat sur un niveau inférieur, ce qui éteindra
le compresseur, permetiant ainsi le foncionnement normal du
dégivrage automatique.

Des réglages de température inappropriés réduiront la durée de

conservation des aliments et entraineront un gaspillage alimentaire
supplémentaire.



INDICATEUR DE TEMPERATURE : ZONE LA PLUS FROIDE DE VOTRE
REFRIGERATEUR

- Pourvous aider a bienrégler votre réfrigérateur,
celui-ci estéquipé d’unindicateur de température
qui permetira de contrdler la température
moyenne dans la zone la plus froide.

»La zonelaplus froide estdélimitée enbas parla vitre du bac alégumes et
en haut parle symbole oubienla clayette positionnée ala méme hauteur.
Afin de garantir les températures dans cette zone, veillez ane pas modifier
le positionnementde cette clayette.

* Pourinstaller 'indicateur de température, veuillez respecterlaposition sur
Iimage ci-aprés et attendre 12 heures avant d’effectuer une vérification
aprés la mise en marche de l'appareil.

5-"___"
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ATTENTION : Cet indicateur est prévu pour fonctionner uniquement
avec votre réfrigérateur, veillez a ne pas l'utiliser dans un autre
appareil ou pourtoute autre utilisation.



VERIFICATION DE LA TEMPERATURE DANS LA ZONE LA PLUS FROIDE

Grace a l'indicateur de température, vous pourrez vérifier régulierement

que la température de la zone la plus froide est correcte. En effet, la

température a lintérieur du réfrigérateur est fonction de plusieurs

facteurs tels que la température ambiante du local, la quantité de

denrées stockées, la fréquence d’'ouverture de la porte. Prenez ces

facteurs en considération lors du réglage de l'appareil.

«Lorsque l'indicateur indique « OK », cela signifie que votre thermostat
est bien réglé et que la température intérieure est correcte.

«Si la couleur de [lindicateur est blanche, cela signifie que la
température esttrop élevée. Il faut dans ce cas augmenter le réglage
du thermostat.

Température
trop élevée,
réglezle
thermostat

Réglage correct

A chaque modification du réglage du thermostat, attendez la stabilisation
de la température a lintérieur de l'appareil avant de procéder si
nécessaire a unnouveauréglage. Ne modifiez la position du thermostat
que progressivementetattendez aumoins 12 heures avantde procéder
a une nouvelle vérification et a une éventuelle modification.

Remarque :

Aprés chargementde 'appareil avec des denrées ou aprés ouvertures
répétées ou ouverture prolongée, il est normal que l'inscription « OK »
n'apparaisse plus temporairement, il n'est donc pas nécessaire de
changer le réglage de l'appareil.



UTILISATION

Cetappareil a ét congu uniqguement pour un usage domestique.

Compartimentréfrigérateur:

Ce produit est congu pour conserver des boissons et denrées
alimentaires ne devant pas étre congelées. Il sert a conserver a court
terme des denrées alimentaires et des aliments frais.

Conservation des aliments en fonction de leur nature :

Dans un réfrigérateur, la température n'est pas uniforme (a
I'exception des appareils a froid ventilé ou brassé). Chaque type
d’aliment a une température de conservation idéale. Vous obtiendrez
donc une meilleure conservation de vos aliments si vous les placez
dans la zone de froid convenant le mieux a leur nature.

légumes

EMPLACEMENT PRODUITS
Zonefraiche Produits laitiers, desserts lactés, matiéres grasses,
Surlaclayette ; o
centraie romages frais.
Viandes, wolailles, poissons, charcuteries, plats
préparés, salades composées, préparations et
_ patisseries a base d’ceuf ou de créme, pates fraiches,
Zone froide pate & tarte, pizzas/quiches, produits frais et fromagesau
Surle baca lait cru, légumes préts & I'emploi et plus généralement,
legumes tout produitfrais dontla date limite de consommation est
associée a une température de conservation égale ou
inférieure a 4°C.
Danslebaca

Fruits et légumes frais.




QUELQUES CONSEILS :

*Retirez les emballages avant de placer les aliments dans le
réfrigérateur (par exemple, emballages des packs de yaourts).

» Conservez les liquides dans des récipients fermés.

*Ne pas placer des légumes contenant de I'eau en contact direct
avec le compartment du réfrigérateur (I'eau accélére leur
altération).

*Emballez systtmatiquement les produits pour éviter que les
denrées ne se contaminent mutuellement.

* Attendez le refroidissement complet des aliments avant de les
placer dans I'appareil.

» Limitez le nombre d’'ouvertures de la porte et surtout ne la laissez
pas ouverte trop longtemps.

*Placez les aliments dans I'appareil de felle sorte que l'air puisse
circuler enfre eux.

» Les espaces entre les étagéres et la paroi arriere du réfrigérateur
ne doivent pas étre obstrués afin de permettre une bonne circulation
de l'air. Ne placez pas d'aliments en contact direct avec la paroi
arriére du réfrigérateur.

Remarques :

Il convient de vérifier réguliérement que la température, notamment
celle de la zone la plus froide, est correcte et si nécessaire, d'ajuster
le thermostat comme indiqué précédemment.

La conservation des légumes a forte teneur en eau peut entrainer la
formation de condensation sur I'étagére en verre du bac a légumes.
Celan'affectera pas le bon fonctionnement de I'appareil.



Compartiment de congélation

Cet appareil est muni d'un compartiment congélateur 4 étoiles ==
qui convient pour le stockage longue-durée d’aliments surgelés. Vous
pouvez egalement l'utiliser pour congeler et stocker des produits
alimentaires frais. Méme sivous devez toujours suivre les instructions
du fabricant figurant sur 'emballage des produits, voici quelques
conseils concernant la durée de stockage maximale des produits
congelés/surgelés :

= \iandes et volailles fraiches : jusqu’a 8 mois
= \iandes cuites: jusqu’a 2 mois

* Poissons frais : jusqu’a4 mois

* Fruits etlégumes: jusqu’a 12 mois

Remarque : en cas de coupure de courant, le compartiment congélateur
conservera une température sufisamment basse pour conserver les aliments
pendant une durée de 10 heures. Il est conseillé de ne pas ouwir la porte du
réfrigérateur pour garder le froid le plus longtemps possible.

Congélation d’aliments frais :

*Avant de congeler des aliments, emballez-les dans du papier
aluminium, des sacs en plastique étanches a l'air et a 'eau ou des
récipients équipés d’un couvercle et adaptés a la congélation.

*Placez les aliments dans le compartiment en laissant sufisamment
d’espace entre eux afin de laisser I'air circuler correctement.

=Pour une congélation optimale, baissez le thermostat d'un demt
point lorsque vous placez les aliments.

» | es aliments sont entiérement congelés au bout de 24 heures.

»Sides aliments ont été décongelés par accident, par exemple, dans
le cas ou le courant aurait été coupé pendant plus de temps que la




durée d'autonomie précisée dans le tableau des caractéristiques
techniques, les aliments décongelés devront étre soit consommes

le plus rapidement possible, soit cuits immédiatement puis
recongelés (apres cuisson).

*Ne pas placer de bouteilles en verre ou de canettes dans le
compartiment a glagons car ils exploseront lorsque le contenu geélera.
*Ne pas recongeler des aliments décongelés. Ceci pourrait
provoquer des problemes de santt comme une intoxication
alimentaire

MISE EN GARDE :
Remplir le bac a glagons uniquement avec de I'eau potable.



ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nettoyage

/\ Avant de nettoyer votre appareil, débranchez la
prise d’alimentation du secteur et enlevez les aliments.

Nettoyage du compartiment réfrigérateur

Il estrecommandé de nettoyerfréquemmentl'intérieur du
réfrigérateur.

» Retirez tous les accessoires (clayettes, bac a
légumes...). Lavez-les a l'eau tiéde additionnée d’un
détergentdoux et inodore. Rincez a I'eau et séchez trés
soigneusement.

 Lavez égalementles parois intérieures et le joint de Ia
porte en caoutchouc comme indiqué pour les
accessoires.

 Assurez-vous que la rigole d’écoulement et la sortie
d’eau de dégivrage ne soient ni sales, ni obstruées (voir
la partie ci-aprés « Dégivrer 'appareil »).

* Ne pas utiliser de produits chimiques qui pourraient
endommager la surface.

- A proscrire ; eau chaude, dégraissant, détergent acide
ou basique, savon parfumé, essence, alcool, solvants
organiques etbrosse.

Finir le nettoyage : remettez en place les étagéres et

réglezle thermostat sur la puissance désirée.



Nettoyage du compartiment congélateur

I est recommandé de nettoyer une a deux fois par an
Iintérieur du congélateur. Veuillez suivre les mémes
conseils de nettoyage que pour le compartiment
réfrigérateur.

S'assurer que I'eau ne pénétre pas dans le boitier de la
lampe et dans d’autres composants électriques

. Nettoyer les accessoires séparément a la main
avec du savon et de I'eau. Ne pas laver les accessoires
au lave-vaisselle

Nettoyage extérieur

Lavez 'ensemble a I'eau tiede savonneuse. Rincez et
séchez soigneusement.

Faites attention lorsque vous nettoyez le dessous de
I'appareil caril pourraity avoir des bords acérés.

Veuillez dépoussiérer l'arriére de I'appareil ainsi que le
compresseur, une ou deux fois par an, a l'aide d'une
brosse ou d’un aspirateur. En effet, une accumulation de
poussiére a cet endroit affecterait les performances de
I'appareil et augmenteraitla consommation en électricité
de l'appareil.

Remarque :
/\ Avant de rebrancher votre appareil, controler I'état
de la fiche et du cordon extérieur.



Dégivrer I'appareil

Du givre se forme lorsque le
compresseurinterne tourne. Des
qu’il s'arréte, le givre fond et I'eau
s’écoule parla sortie d’évacuation
située a lintérieur de la paroi
jusqu’au plateau situé au-dessus
du compresseur.

Si I'épaisseur de la couche de givre dépasse 5 mm, videz
les deux compartiments de leur contenu et débranchez
I'appareil.

Laissez les portes ouvertes pour que le givre puisse
fondre. N'utilisez en aucun cas d’objets pointus pour
retirer le givre. Nettoyez et séchez ensuite I'intérieur de
I'appareil, refermez les portes puis rebranchez.

Une fois rebranché, un certain temps sera nécessaire
pour atteindre la température réglée. Veuillez controler
Iindicateur de température aprés 12 heures (plus de
détails dans le chapitre « Réglage de la température »).

Arrét prolongé de votre appareil

Si vous ne comptez pas utiliser 'appareil pendant une
longue période, débranchez-le du secteur, videz-le de
son contenu, nettoyez-le, puis laissez la porte ouverte
jusqu’a sa prochaine mise en marche.



Remplacement de I'ampoule intérieure

Tout changement d’'ampoule LED doit étre effectué par
un réparateur professionnel ou une personne de
qualification similaire.



MODIFICATION DU SENS D’'OUVERTURE
DES PORTES

Changement de position de la porte

Le sens d'ouverture de la porte de votre appareil ne peut pas étre modifié
siles poignées sont montées sur la surface avant de la porte de I'appareil.

I est possible de changer le sens d’'ouverture de la porte sur les modéles
sans poignées.

Si le sens d’'ouverture de la porte de votre appareil peut ére modifié,
contacter vofre technicien agréé le plus proche pour procéder au
changement.

ATTENTION:

Pour éviter de vous blesser ou d'endommager vos biens, nous vous
recommandons d'étre assistt d’'une autre personne pendant le
processus d'inversement de la porte.

Avant de changer le sens d'ouverture de la porte, débranchez
I'appareil ou coupez I'alimentation électrique.

I est nécessaire de faire basculer l'appareil vers larriere pour
changer le sens d'ouverture de la porte. Adossez le contre une surface
solide de maniere a ce qu'il ne puisse pas glisser lors de cetle manceuvre.

Toutes les pieces qui ont été retirées doivent éfre conservées pour
pouvoir bien remonter la porte.

Pour ne pas abimer le systtme réfrigérant, évitez de coucher
I'appareil sur le coté.



Etape 1:

Retirez soigneusement le couvercle de la charniére supérieure sur le
dessus du réfrigérateur a I'aide d'un toumnevis plat.

Etape 2:

Dévissezla charniére supérieureet conservezla charniére etla vis pour
une utilisation de l'autre cété.

z

Etape 3:

Retirez la charniere sur le dessus du réfrigérateur. Soulevez
soigneusement la porte supérieure. Placezla porte sur une couverture
par exemple afin de la protéger de rayures.



Etape4:

Dévissez la charniére centrale et soulevez la porte inférieure avec
précaution. Placez-la en sécurité et éviteztoute rayure.

Etape 5:

Protégez I'arriere de I'appareil avant de le coucher. Retirez les pieds
réglables situés des 2 cbétés de I'appareil, puis dévissezla charniére du
bas.



Etape 6:
Dévissez et vissez 'axe de la charniére inférieure de droite a gauche.

z

Etape7:
Remontezla charniére du bas, puis replacezles 2 pieds réglables.

Etape 8 :
Inversezles cache-trou de la charniére centrale gauche et droit.



Etape 9:
Inversezles couvercles des trous de charniére inférieurs gaucheet droit.

z

Etape 10:

Replacezla porte inférieure dans la goupille inférieure, puis retournezla
charniére centrale 180° et placez-la sur le trou supérieur gauche de la
porte. Fixez ensuite 'ensemble en serrant les boulons.

Etape 11:Inversezles couvercles destrous de charniére gauche etdroit au bas
de la porte supérieure.



z

Etape 12:

Réinstallez la porte du haut en vous assurant qu’elle s’aligne bien
horizontalement et verticalement avec la porte du bas, de maniére a ce
que les joints permettent une fermeture bien étanche. Fixez ensuite la
charniére du haut.

z

Etape 13:
Fixez fermement le couvercle de la charniére de haut et le cache trou.

Remarque : Le sens d’ouverture de la porte peut étre modifié. La
garantie ne couvre pas la modification du sens d’ouverture de la porte
par le service aprés-vente.



GUIDE DE DEPANNAGE

Veuillez lire ci-aprés avantd’appelerle Service Aprés-Vente :

Probléme Causes/ Solutions
« Vérifier si la prise de 'appareil est bien insérée
M . dans la prise murale.
fo?]g;/iglr?nement . ’Vérifier s’il'y a du courantdans la pri_se mural_e
(rappareil ne (eventueller.nent‘en y.branch‘ant un petitapparei,
fonctionne pas) par ex. un mixer a main, un séche-cheveux, etc.).

« S’assurer que le thermostat est en position de
fonctionnement.

Le systéme de
réfrigération ne
fonctionne pas
bien

« Leréfrigérateur a été remplid’aliments chauds.
e Ouverture fréquente de la porte.

* Leréfrigérateur estexposé au soleil ou est situé
a proximité d’'une source de chaleur.

¢ Ventilation inadéquate.

» Porte mal fermée (la porte s’est affaissée, le
joint est peut-étre usé ou endommageé).

» Régler le thermostat sur une valeur inférieure.

Bruit excessif

« Vérifiez si 'appareil repose fermement sur le
sol, sile fonctionnement du groupe frigorifique ne
met pas en vibration des meubles ou des objets
proches. Veillez a ce que toutes les piéces
attachées a la paroi arriére puissent vibrer
librement ; éventuellement, écartez [égérement,
enles pliants, les piéces quitouchent cette paroi.
» L’appareil doit étre placé al'horizontal surun sol
ferme, car c’estseulementainsique 'on garantira
une circulation sans obstacle du réfrigérant et
donc le fonctionnement optimal de I'appareil.

* Les accessoires dans le réfrigérateur sont mal
positionnés.




Odeur
désagréable

Probléme de conservation des aliments.
Nettoyer 'intérieur du réfrigérateur.

S’assurer que les aliments sont emballés
hermétiquement.

Mauvais
fonctionnement
en hiver

La température ambiante est trop faible.

Le compresseur
ne s’arréte pasde

* La température ambiante estélevée.

» L'appareil a été remplid’aliments chauds.

* Régler le thermostat sur une valeur inférieure.
* Ouverture fréquente de la porte.

fonctionner * Ventilation inadéquate.
» Porte mal fermée (la porte s’est affaissée, le
joint est peut-étre usé ou endommagé).
Fui , S’assurer de la position correcte du bac de
uites d’eau ] .
récupération sur le compresseur.
* Assurez-vous que la porte se ferme
. hermétiquement.
Exces de  Assurez-vous que les joints de la porte sont
givre/glace propres et permettent & la porte d’étre bien

hermétique.

Panne de courant

Dans le cas d’une coupure de courant, laissezla
porte de l'appareil fermée.

Une fois le courant rétabli, 'appareil se remettra
en marche mais il faudra un peu de temps pour
que la température atteigne de nouveau le niveau
réglé. Vérifiez la condition des produits
alimentaires rangés dans 'appareil avant de les
consommer.

ATTENTION :
Ne pas obstruer les sorties de ventilation.

Pour le dégivrage, ne pas utiliser d’outils ou de dispositifs accélérant
le dégivrage autres que ceuxrecommandés par le fabricant.




* Ne pas endommager le circuit du réfrigérant.
* Ne pas mettre de produits électroniques dans I'appareil.

Phénomeénes normaux

Veuillez vérifier les phénomenes décrits ci-dessous avant d’appeler le
Service Aprés-Vente :

Probléme Causes

Ce bruit est normal. Il est lié a la
circulation du réfrigérant pendant le
fonctionnement ou le repos du
compresseur.

Bruit de liquide

Bruit de l'isolant moulé par injection lors

Bruit métallique . .
de son expansion ou retrait.

Ce bruit est normal pendant le
fonctionnement du  compresseur,
notamment au démarrage et a l'arrét.

Bruitdu compresseurau
démarrage ou a 'arrét

De légéres traces de condensation
peuvent apparaitre sur le réfrigérateur
par une journée trés humide.

Humidité a I'extérieur ou
autourde la porte enverre

Rappelez-vous :

Que les bruits engendrés par le flux de réfrigérant sont inévitables.
Les bords de I'appareil en contact avec le joint de la porte sont chauds
En particulier en été (saisons chaudes), les surfaces en contact avec
le joint de porte peuvent devenir plus chaudes pendant le
fonctionnement du compresseur, c’'est normal.

Si les problemes persistent aprés ces vérifications, veuillez
contacter votre revendeur.



REPARATIONS
eEn cas de panne, la réparaton de cet appareil doit

IMPERATIVEMENT étfre confiée & un réparateur professionnel.
 Ne jamais essayer de réparer soi-méme cetappareil.
Sile cable d’'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le

fabricant, son service apres-vente ou des personnes de qualification
similaire, afin d’éviter tout danger.



CONSEILS POUR REDUIRE LA CONSOMMATION
D'ENERGIE

Veillez a ce que lappareil ne se frouve pas a proximité d’'une
source de chaleur.

Placez 'appareil dans un endroit sec, bien ventlé et qui ne
soit pas en contact direct avec la lumiéere du soleil.

La nourriture et les boissons chaudes doivent d’abord étre
refroidis a température ambiante avant d’étre placés dansle
réfrigérateur.

Veillez a conserver un espace minimum entre les diférents
produits quand vous les rangez dans le réfrigérateur pour
permetire une bonne circulation de lair.

Une ouverture prolongée ou frop fréquente de la porte peut
occasionnerune élévation de la température a lintrieur du
réfrigérateur. Ainsi, la porte doit ére fermée directement
apres utilisation.

Veillez a ce que le joint d’étanchéitt de la porte soit
correctement positonné et veillez a ce que les orifices de
ventilaton ne soientpas obstrués.

Si la couche de givre devient rop épaisse, cela peut affecter
les performances du réfrigérateur. Quand 'épaisseur de la
couche de givre est supérieure a 5mm, l'appareil doit étre
dégivré.

L’agencement des diferents compartments, clayettes et
étageres est déja dans la position optimale.



GARANTIE

Votre produit a été congu et fabriqué avec le plus grand soin.
Ceproduit est garanti suivant les conditions détaillées par votre
magasin et pour une période de 2 ans.

Les piéces détachées sont disponibles pour une période minimale de
2 ans.

Utilisez toujours des pieces de rechange d'origine.

Lorsque vous contactez notre centre de service agréé, assurez-vous
que vous disposez des données suivantes : modéle, numéro de série
et facture d'achat.

Ces informations se frouvent sur la plaque signalétique. Sous réserve
de modifications sans préavis.
Les piéces de rechange d'origine pour certains composants

spécifiques sont disponibles pendant 10 ans a compter de la date de
mise sur le marché de la derniére unité du modeéle.

Visitez notre site Web pour trouver la notice :
http://notices.wesder.net

Cette garantie ne couvre pas::

- Les dommages ou problémes résultant du transport, d'un usage
inapproprié ou d’une négligence.

- Leremplacementde toutes ampoules (le cas échéant) ou parties
amovibles en plastique ou en verre.

- Les appareils déclarés comme étant utlisés dans un
environnement commercial, plus ceux qui sont sujets a location.

- Lespiéces d'usure du produit, ni les probléemesou les dommages



résultant de :

(1) dommages esthétiques (rayures, coups liés a l'usage
normal du produit) ;

(2) défauts ou détériorations dus au contact du produit avec
des aliments ou des liquides etdus ala corrosion provoquée
par la rouille ;

(3) tout incident, abus, ufilisation impropre, modification,
démontage ou réparation non autorisés ;

(4) toute opération impropre d’entretien, utilisation non
conforme aux instructions concemant le produit ou
branchement a une tension incorrecte ;

(5) toute utilisation d’accessoires nonfournis ou approuvés par
le fabricant.

IMPORTANT : La garantie sera annulée en cas d'élimination de la
plague signalétique et’ou du numéro de série du produit.

Pour une réparation professionnelle ou pour toute demande de
commande de piéces détachées, merci de contacter notre service
aprés-vente : sav@wesder.fr



DONNEES TECHNIQUES
Les informations techniques figurent surla plague signalétique sur

7 7

Le code QR présent sur I'étiquette énergétique fournie avec
Iappareil contient un lien Web vers les informations relatives aux
performances de 'appareil dans la base de données EPREL de
'UE.

Conservez I'étiquette énergétique a titre de référence avec le
manuel d'utilisation et tous les autres documents fournis avec cet
appareil.

Il est également possible de trouver les mémes informations dans
EPREL a l'aide du lien https://eprel.ec.europa.eu avec le nom du
modeéle et le numéro de produit se frouvant sur la plaque signalétique
de l'appareil.

Remarque :

Nous nous efforcons sans cesse d’améliorer nos produits. Les
caractéristiques et le mode d'emploi de ce produit peuvent éfre
modifies sans préavis.

Pour accéder a ces informations produit, veuillez scanner le code QR
sur |'étiquette énergétique.



PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES

(;et appareil porte le symbole DEEE (Déchet d’Equipement
Electrique et Electronique) signifiant qu’en fin de vie, il ne doit
—

pas étre jeté aux déchets ménagers, mais déposé au centre de
tri de la localité. La valorisation des déchets permet de
contribuer a préserver notre environnement.

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE

Afin de préserver notre environnement et notre santé, I'élimination en fin
de vie des appareils électriques et électroniques doit se faire selon des
régles bien précises et nécessite I'implication de chacun, qu’il soit
fournisseur ou utilisateur.

symbole apposé sur sa plaque signalétique ou sur son

emballage, ne doit en aucun cas étre jeté dans une poubelle

B ublique ou privée destinée aux ordures ménagéres.

L’utilisateur ale droitde déposerl'appareildans unlieu public de collecte

procédanta un trisélectif des déchets pour étre recyclé ou réutilisé pour
d’autres applications, conformément a la directive.

E C’est pour cette raison que votre appareil, comme le signale le

EMBALLAGE ET ENVIRONNEMENT |-

Les matériauxd'emballage protégent votre machine des dommages pouvant
survenir pendantle transport. Les matériaux d'emballage sontrespectueuxde
I'environnement car ils sont recyclables. L'utilisation de matériaux recyclés
réduit la consommation de matieres premiéres et donc la production de
déchets.
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